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Naciśnij i przytrzymaj przycisk     aby przełączyć na tryb białego szumu 
(ikona "NS" pojawi się na ekranie). 
Użyj przycisków            aby wybrać preferowany dźwięk białego szumu z 
listy dostępnych 7 opcji.

1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk      aby włączyć głośnik
2. Aby ustawić zegar, naciśnij przycisk     aby przejść do trybu ustawiania 
godziny.
3. Nacisnąć przyciski           aby ustawić godzinę
4. Naciśnij ponownie przycisk      aby potwierdzić ustawienie godziny.
5. Powtórz kroki 2-4, aby ustawić minuty.
6. Naciśnij przycisk      aby przejść do trybu ustawień alarmu.
7. Naciśnij przycisk     aby zwiększyć, lub przycisk     aby zmniejszyć godzinę 
alarmu i minutę.
8. Naciśnij przycisk      aby potwierdzić godzinę alarmu.
9. Naciśnij przycisk           aby wybrać żądany dźwięk alarmu spośród 7 
dostępnych opcji.
10. Naciśnij ponownie przycisk     aby potwierdzić ustawienia alarmu pojawiają 
się na ekranie.

Bezprzewodowa podkładka ładująca

Ustawienia zegara

Ustawienie budzika

Naciśnij i przytrzymaj ostatni utwór
Naciśnij przycisk zmniejszania 
głośności

Oświetlenie nocne otoczenia

Wejście ładowania USB-C
TF

USB
AUX

Bezprzewodowa podkładka ładująca

Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania
Naciśnij włącznik światła

Naciśnij i przytrzymaj przycisk funkcyjny, 
aby przejść do trybu Bluetooth® Naciśnij 
przycisk pauzy/odtwarzania

Naciśnij i przytrzymaj następny utwór 
Naciśnij przycisk zwiększania głośności

Naciśnij przycisk pomiaru czasu, aby ustawić 
czas trwania białego szumu (15/30/60 minut) 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk Start TWS

Wersja Bluetooth: JL 5.3
Funkcje: Połączenie Bluetooth, biały szum, budzik, karta T, 
USB, AUX-IN, FM, Oświetlenie otoczenia LED
Ładowanie bezprzewodowe: 15 W
Częstotliwość Bluetooth: 80HZ-20KHZ
Klakson: 4 Ω 5 W * 2
Bateria: 1200 mAh
Czas ładowania: 3-4 godz.
Czas pracy: 2-3 godziny (maksymalny dźwięk przy lekkim odtwarzaniu)
3-4 godziny (70% objętości)
Materiał: Tkanina ABS+PC+silikon
Napięcie wejściowe: 9V 2A; 5V-3A

Uwaga: Wygląd głośnika służy wyłącznie jako odniesienie,
należy odnieść się do rzeczywistego produktu.

Podstawowe parametry:

Ustawienia czasu i alarmu:
Informacje dotyczące bezpieczeństwa

1. Ten produkt nie jest zabawką. Należy przechowywać go poza 
zasięgiem dzieci i zwierząt domowych aby uniknąć żucia i połykania 
części.
2. Należy chronić uszy przed głośnym dźwiękiem. Głośny dźwięk 
może uszkodzić uszy i spowodować utratę słuchu.
3. Urządzenie nie jest wodoodporne. Jeśli woda lub ciała obce 
dostaną się do może spowodować pożar lub porażenie prądem 
elektrycznym. Jeśli woda lub obcy przedmiot dostanie się do 
urządzenia, należy natychmiast zaprzestać jego używania.
4. Ostrzeżenie: Ten produkt ma wbudowaną baterię litowo-polime-
rową.
5. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 stopni 
Celsjusza do 40 stopni Celsjusza.
6. Nigdy nie otwieraj produktu. Dotknięcie wewnętrznych elementów 
elektrycznych może spowodować porażenie prądem. Naprawy lub 
serwis powinny być wykonywane wyłącznie przez wykwalifikowany 
personel.
7. Nie wystawiać na działanie ciepła, wody, wilgoci, bezpośredniego 
światła słonecznego!
8. Nie używaj nieoryginalnych akcesoriów razem z produktem, 
ponieważ może to spowodować, że funkcjonalność produktu będzie 
nieprawidłowa.

Przed użyciem produktu należy uważnie przeczytać instrukcje 
bezpieczeństwa 
po raz pierwszy i zachować instrukcje do wykorzystania w przyszłości.

Regulacja głośności alarmu:
Głośność alarmu jest taka sama jak głośność głośnika. Regulacja głośności 
alarmu 
głośności za pomocą przycisków głośności i głośnika

Tryb Bluetooth:

Ustawienie radia FM:

Funkcja TWS Stereo (tylko tryb Bluetooth)

Głośnik automatycznie przechodzi w tryb Bluetooth po włączeniu zasilania. 
A Na ekranie pojawi się migająca ikona Bluetooth. 
W telefonie lub urządzeniu Bluetooth przejdź do menu ustawień Bluetooth i 
włączyć Bluetooth
Wybierz "CRQ-225" z listy dostępnych urządzeń Bluetooth.
Pomyślne sparowanie zostanie potwierdzone komunikatem głosowym. 
Ikona połączenia Bluetooth pojawi się na ekranie.

Naciśnij i przytrzymaj przycisk     aby przełączyć na tryb radia FM.
Podłącz dostarczony kabel USB typu C do portu ładowania głośnika. 
portu ładowania głośnika. Kabel działa jak antena. Nie trzeba podłączać 
końcówki USB kabla do żadnego urządzenia.
Naciśnij przycisk      aby automatycznie wyszukiwać i zapisywać stacje 
radiowe.

Jeśli posiadasz dwa głośniki CRQ-225, włącz oba głośniki.
Naciśnij i przytrzymaj      dowolny głośnik.
Głośniki automatycznie sparują się ze sobą i będą działać jako lewy i prawy. 
Prawy kanał dla dźwięku stereo

Ustawienie białego szumu:
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Uwaga: wszystkie produkty mogą zostać zmienione bez uprzedzenia. 
Zastrzegamy sobie prawo do błędów i pomyłek w tym podręczniku.
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Sprzęt elektryczny i elektroniczny oraz dołączone baterie zawierają 
materiały, elementy i substancje, które mogą być szkodliwe dla zdrowia ludzi 
i niebezpieczne dla środowiska naturalnego w przypadku nieprawidłowego 
obchodzenia się z takim zużytym sprzętem elektrycznym i elektronicznym 
oraz bateriami.

Urządzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie są oznaczone 
przekreślonym symbolem kosza na śmieci, patrz wyżej. Ten symbol 
oznacza, że zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii 
nie wolno utylizować razem z odpadami komunalnymi, ale należy je 
utylizować osobno.

Użytkownik jest zobowiązany do przekazania zużytych baterii do punktu 
selektywnej zbiórki odpadów. Dzięki temu baterie będą poddawane 
recyklingowi zgodnie z obowiązującymi przepisami i w sposób bezpieczny 
dla środowiska.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dania
www.facebook.com/denver.eu

We wszystkich miejscowościach wyznaczono punkty selektywnej zbiórki 
odpadów, a także inne miejsca, w których można bezpłatnie zostawić zużyty 
sprzęt elektryczny i elektroniczny oraz baterie. Odpady tego rodzaju mogą 
też być odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje 
dostępne są w urzędzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadów.

Denver A/S niniejszym oświadcza, że typ urządzenia CRQ-225 jest zgodny z 
dyrektywą 2014/53/EU. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny 
pod następującym adresem internetowym: denver.eu. Kliknij IKONĘ 
wyszukiwania na górze strony. Należy wprowadzić numer modelu: 
CRQ-225. Następnie należy wyświetlić stronę produktu. Dyrektywa 
dotycząca sprzętu radiowego powinna znajdować się w sekcji plików do 
pobrania.
Bluetooth frequency: 80HZ-20KHZ
FM frequency: 87.5MHz-108MHz
Maks. moc wyjściowa: 10W

Identyfikator modelu : PSD19-C
Napięcie wejściowe : 100V-240V
Wejściowa częstotliwość prądu przemiennego : 50Hz/60Hz
Napięcie wyjściowe : 5V/9V/12V 
Prąd wyjściowy : 5V3A/9V2.22A/12V1.67A
Moc wyjściowa : 20W
Średnia wydajność podczas pracy : 85.54%
Pobór mocy bez obciążenia : 0.3W

SHENZHEN PUSHIDA ELECTRONIC TECHNOLOGY CO.,LTD
Address:
4th Floor 1 Factory Building Haosan Industrial Park Heyi Community Shajing 
Street Baoan Area Shenzhen, Guangdong China
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